Jan Maciejewski: Laudesy. Krél przybrany w
plaszcz stworzenia

I o tej tez godzinie, o ktorej ,,Krol przybrany w ptaszcz stworzenia”
wyrusza na przeglad swych wojsk, Odyseusz zobaczyt Nauzykae.
Jeszcze nie umarty, ale tez nie do konca zywy, wyrzucony na brzeg,
potamany, poraniony, nagi miedzy skatami. Krél bez panstwa, ludu,
statku ani nawet bielizny. Zdarza sie czasem taka chwila podczas
choroby, kiedy organizm pyta dusze, czy naprawde chce to dalej
ciggngd, czy nie wolataby przypadkiem juz sie rozstac — pisze Jan
Maciejewski w trzeciej czesci cyklu ,,Godziny”.

Najwiecej dzieje sie wtedy, kiedy pozornie nic sie nie wydarza. W ciszy,
szaroSci, tej chwili rozmycia, gdy koniczy sie panowanie nocy, a dzien
jeszcze nie nastat.

Najwiekszym wrogiem duszy jest przyzwyczajenie. Wyobrazmy sobie
bowiem, Ze po raz pierwszy przezywamy brzask — uczestniczymy w
catym jego dramacie, wazeniu sie, napieciu miedzy zyciem i $miercig.
Nie wiemy - bo i skgd miatoby nam to przyjs¢ do glowy — Ze po nocy w
oczywisty sposéb musi nasta¢ dzien. PatrzylibySmy wtedy na niebo jak
na pole bitwy. Tak jak zawsze nalezy sie w nie wpatrywac.

Laudesy, poranna modlitwa Ko$ciota, dlatego wtasnie powinna by¢
zawsze odmawiana o brzasku, ze opowiada o bitwie zwycieskiej. Z
niczego nie mozna sie tak naprawde cieszy¢, jesli nie zostalo okupione
cierpieniem, jest oczywistoscig, brang lekkg rekg — jak ulotka
restauracji, w ktorej i tak nigdy nie postanie nasza stopa. Nie istnieje
triumf niepoprzedzony zmaganiem. A Kos$ciét opowiada w laudesach o
az trzech triumfach na raz.

Przyroda budzi sie o tej porze ze snu — raz jeszcze udato sie pokonaé
ciemnos$c¢ i powstac do Swiatta. Poczyna sie brzask, niebo szarzeje na
wschodzie. I wlasnie teraz Chrystus wstaje z martwych. Jego



przebdstwione, ale wcigz przebite stopy kroczg po nawilgajgcej rosg
trawie. I tak jak zmartwychwstaje §wiat i Bog, tak tez powsta¢ ma —
wlasnie w tej chwili, zadnej innej — cztowiek. Jego dusza ma sie
przebudzic¢ do §wiatta i zycia. Do radosci i wdziecznosci.

Laudesy nalezy odmawiac tak, Laudesy nalezy

jakby stafo sie na balkonie, odmawiac tak, jakby

albo lepiej siedziato okrakiem stato si¢ na balkonie,

. . albo lepiej siedziato
na pfocie czy drzewie,

okrakiem na ptocie

wiwatujgc wsrod ttumu .
czy drzewie,

zebranego, by powitac krola wiwatujac wéréd

wjezdzajgcego do miasta po thumu zebranego, by
zwycigeskiej wojnie powitac krola

wjezdzajgcego do

miasta po

zwycieskiej wojnie.
JesteSmy tu nie tylko po to, by sie cieszy¢, ale zeby ukras¢ dla siebie
choc¢by kawatek, fragment tego zwyciestwa. Tak jak kibicujgc na
stadionie, zdzieramy gardto po strzelonym golu, po to, zeby ukras¢ dla
siebie odtamek chwaty naleznej strzelcowi. To wielkie i radosne ,ja tez!
Ja tez!”, ktére znamy tak dobrze z innych miejsc, na pelny regulator

rozbrzmiewa tylko w laudesach.

Ja rowniez mam w tym udziat, jestem cze$cig tego wszystkiego.
Popatrz, mam szalik w tych samych kolorach co ty koszulke, widzisz, jak
nim wymachuje? Moze i zajmowatem sie czym$ innym podczas
decydujgcej szarzy, ale teraz jestem tu z tobg, panie i wtadco. Wznosze
pies¢ do gory, jakby miata zaraz spas¢ na glowy wszystkich twoich
wrogow. Wydzieram sie tak, ze zaden z nich nie odwazy sie tu zblizy¢.
Chryste, czy pozwolisz mi by¢ cze$cig Twojego zmartwychwstania?
Uszczkng¢ odrobine najwiekszego ze zwyciestw? Czy jak Ty wyszedtes z
grobu, tak mi bedzie wolno wywlec sie z grzechéw i wad? Laudesy to
szalik fruwajgcy w powietrzu, wzbijajgce sie w niebo pies¢ i okrzyk:

»Ja tez, Panie. Ja naprawde tez”.



Tobie przystoi piesn, Boze, na Syjonie * i Tobie oddadzg slub w
Jeruzalem.

Wystuchaj modlitwe mojg, * do Ciebie wszelkie ciato przyjdzie.

Stowa niezboznikow wziety gore nad nami, * a nieprawosciom
naszym Ty bedziesz mitosciw.

Btogostawiony, ktorego obraftes i przyjates, * bedzie mieszkat w
przedsionkach Twoich.

Bedziemy napetnieni dobrami domu Twego, * swiety jest kosciot
Twoj, dziwny w sprawiedliwosci.

Wystuchaj nas, Boze, zbawicielu nasz, * nadziejo wszystkich
krancow ziemi i na morzu daleko.

Ty utwierdzasz gory mocg swojg, przepasany mocg: * Ty wzburzasz

glebokosci morza, szum nawatnosci jego.

Zatrwozg sie narody, i beda sie bac, ktorzy mieszkaja na kraricach,
od znakow Twoich: * wzejscie poranku i wieczora rozweselisz.

Nawiedzites ziemie i napoites ja, * przeobficie jg ubogacites.

[ o tej tez godzinie, o ktorej ,,Krol przybrany w ptaszcz stworzenia”
wyrusza na przeglad swych wojsk, Odyseusz zobaczyt Nauzykae.
Jeszcze nie umarty, ale tez nie do konca zywy, wyrzucony na brzeg,
potamany, poraniony, nagi miedzy skatami. Krél bez panstwa, ludu,
statku ani nawet bielizny. Zdarza sie czasem taka chwila podczas



choroby, kiedy organizm pyta dusze, czy naprawde chce to dalej
ciggngd, czy nie wolataby przypadkiem juz sie rozstac. W momencie
najwiekszego przesilenia pitka jest po stronie chorujgcego, nie choroby.
Czy naprawde pragniesz wracac¢? Ockngc sie z powrotem w swoim
}6zku, zobaczy¢ te wszystkie twarze, wréci¢ do obowigzkow i miejsc, od
ktérych uwolnita cie choroba. Czy nie wolatbys raczej p6js¢ gdzie
indziej, na drugi brzeg? To najbardziej subtelne, niedostrzegalne z
zewnatrz samobdjstwo jest tez moze najpowszechniejsze.
Samobdjstwo przez zaniechanie woli zycia.

To najbardziej subtelne, Jesli Odyseja bytaby
niedostrzegalne z zewngtrz chorobg, to tamten
samobdjstwo jest tez moze brzask r.1a skatach, u
najpowszechniejsze. WVbr,ZeZV wyspy

‘s Feakow byltby takim
Samobojstwo przez

wlasnie kryzysem.
zaniechanie woli Zycia Pytaniem
skierowanym do
Odysa przez bogow i
los: krolu Itaki, czy chcesz to jeszcze ciggng¢? Nie musisz nic robié, po
prostu nie otwieraj oczu. Powieki zresztg sg tak ciezkie, ze to zaden
wysitek trzymac je zamknietymi. Kazdy najdrobniejszy ruch twojego
ciata przypomni ci o tym, jak bardzo jest sponiewierane i poranione. Po
co masz sie dowiadywac, gdzie znéw wylgdowates$, obliczac o ile tym
razem wydtuzyta sie droga powrotna. Lepiej nic nie réb — rozgosc¢ sie w
odretwieniu jak na krélewskim tozu. Ani stowa, ani gestu. Ani drgnienia
powiek.

Te pokusy szeptat mu do ucha Posejdon, patrzgcy na Odysa jak bokser,
ktéry ma nadzieje, ze lezgcy na deskach przeciwnik juz sie nie
podniesie, nerwowo pospiesza sedziego, zeby zliczyl juz wreszcie do
dziesieciu. Tymi stowami szumiato morze, drgnienia fal kotysaty do
wiecznego snu ciato herosa. I gdyby nawet byt im postuszny, ale po
otwarciu oczu ukazato im sie puste nabrzeze, albo nawet zwykty
cztowiek zamknagtby je z powrotem. Juz na zawsze. Tam jednak stata
ona.



Choc¢ ,,stala” to zte stowo. Takie jak Nauzykaa nigdy nie zamierajg w
bezruchu. Teraz tez, grata w pitke z przyjaciétkami i stuzgcymi.
Rados$nie piszczaty, kiedy ich szmacianka wpadata do wody, jakby
nieudane zagranie byto najwiekszym z triumfow. Ale w takie poranki,
nawet katastrofy potrafig by¢ beztroskie, a co dopiero drobne
niepowodzenia. W tej grze nie liczyto sie punktow, nie chodzito o to,
kto wygra, tylko kogo uda sie nig zwabi¢. Wystarczyto by¢ odpowiednio
radosnym i pieknym. Szkli¢ sie jak tafla morza — tak samo jak ona nigdy
sie nie uspokajac¢, by¢ w ciggtym ruchu, przyptywach §miechu i
odptywach zawstydzenia. Wystarczyto by¢ Nauzykag.

Kiedy dwie godziny wczeS$niej, jeszcze w szaro$ci miedzy nocg a dniem,
siedziata na wozie zaprzezonym w muta, wsrod stert brudnych ubran
wiezionych nad brzeg morza, wiedziata juz co bedzie dalej. Do pewnego
momentu, nie dalej niz do potudnia - ale po co wybiega¢ myslg
naprz6d. Wiedziaty tez to jej towarzyszki, wszystkie podobnie
rozespane, obudzone przez swg panig w ten sam sposob. Potozeniem
dtoni na ustach, delikatnym pocatunku w czoto i btyszczgcym, jak
blyszcze¢ potrafig tylko oczy siedemnastoletniej dziewczyny,
spojrzeniu. W uszach kazdej z tych siedmiu panien rozebrzmiato to
samo zdanie, wyszeptane ustami Nauzykai, otulone w jej ciepto i blask.
»,Chodzmy praé¢, nim wstanie jutrzenka”.

Wiedza o dalszych losach tego dnia rozchodzita sie wsrdd nich jak
zapach. Nie wiedziaty, co konkretnie sie zdarzy, ale byty pewne, Ze co$
czeka na nie przy brzegu. Co$ innego, czego jeszcze nigdy nie widziaty. I
dlatego to pranie brudnych ubran byto jak poszukiwanie zagubionego
skarbu. Wszystkie dobrze sobie znane ruchy, mechanicznie
wykonywane gesty, roz$wietlily sie od Srodka oczekiwaniem. Jasna
woda ptynela ze skal, dziewczeta ubijaly pranie nogami. Wtosy wpadaty
im do oczu, odgarniaty je zewnetrzng strong dtoni; ciepte kropelki potu
sptywaty po plecach, wychodzgc na spotkanie bryzgajgcym spod stép
stonym fontannom.

W tym czasie niebo z szarego stato sie r6zowe. Pranie czekato juz na
pierwsze promienie stonca, roztozone na piasku do wyschniecia. Obok
niego roztozyty sie dziewczeta. Ich piersi falowaty po wysitku,
przyspieszone oddechy uktadaty sie w niepokojgcg melodie. Jakby



puszczony od tytu §piew syren, ustyszany przez przywigzanego do
masztu Odyseusza dawno temu. Tamte wabilty na skaty, te — wzywaty,
by sie z nich podniést. To samo ,,chodz, no chodz juz do nas”, tyle ze w
przeciwnym kierunku.

Ustyszat, ale nie uwierzyt. To na pewno $piew jak kazdy inny, jak tyle
poprzednich; za mato, zeby dalej zy¢. Kolejny raz — ktéry to juz? —
podnies$¢ sie z ziemi i ruszy¢ dalej. Potrzeba byto czego$ wiecej niz
Spiew, wiedzieli to zaréwno on, jak i one. A juz zwtaszcza Nauzykaa.
Muszg sie spieszy¢, niebo z rézowego zaczyna byc¢ ztote, brzask powoli
mija, a wraz z nim ulatnia sie tajemnica, niepokdj, czy — jak kto woli —
ciekawo$¢. Z Odyseusza uchodzi che¢ do zycia. Trzeba go zatrzymac;
gdziekolwiek, kimkolwiek jest. Podnoszg sie wiec z ziemi, zeby i on
mogt sie podniesc.

W rogu wozu, ktérym przyjechata z nimi géra ubran do wyprania, lezy
szmaciana pitka. Jedna z dziewczgt podnosi jg i rzuca w tyt glowy
przygladajgcej sie ruchom fal Nauzykai. Wytrgca jg z r6wnowagi i
zaprasza do gry. Wchodzg po kostki do wody, zawigzujg doty biatych
sukni w wezel tuz nad kolanami. Smieja sie — tym wta$nie §miechem,
ktéry mrozi krew w zytach zakochanym i niepewnym siebie chtopakom.
Bo nie wiadomo - nikomu, z jego wtascicielkami na czele — o co w nim
chodzi. Zaczepia, czy wySmiewa? Aprobuje, a moze jednak odrzuca?
Ten $miech nie ma celu ani adresata. Jest sygnatlem wysytanym w
przestrzen jak migniecia latarni morskiej posréd nocy.

Chlopaku, méj dumny i przestraszony przyjacielu, nie bierz go nigdy do
siebie. Ale pamietaj tez, ze nie wolno ci go zlekcewazy¢. Kiedy go
ustyszysz, nie popadaj w dume ani rozpacz; zrozum, Ze jestes jak
samotny marynarz w ciemng noc, a ktos$ z dalekiego brzegu wysyla ci
sygnat. Ze jeste$ Odyseuszem, poranionym i umierajgcym posrdd skat i
podstawiane sg ci wiasnie pod nos sole trzezwigce, do twoich zyt
zostaje zamontowana kropléwka z wolg zycia w ptynie. Jesli juz jako$
koniecznie musisz nazwac, ubra¢ w stowa ten dziewczecy $miech, to
mysl o nim jak o zachecie. Tylko Ze nigdy wtasciwie nie dowiesz sie do
czego. Wiedz tylko, ze jako$ musisz na nig odpowiedzie¢. Pie$nig, hat-
trickiem w arcywaznym meczu, a czasem tylko otwarciem oczu.



Zbozny lek przejat Odyseusza na widok biatych, nagich ramion
Nauzykai. Strach, od ktérego mozna tylko pas¢ na kolana, albo podnies¢

sie ze skat.
Nie wystarczy straci¢ statku, Posejdon zagryzt
ludzi i nadziei. Trzeba jeszcze wargi az do krwi. Jego

zostawic po drodze swoja przeciwnik podnidst

historie sie po kolejn?/m

knock-downie,

straszny i piekny,

ubrany tylko w
cienkg warstwe morskiej soli. Nauzykaa i jej siedem pieknych panien juz
sie rumienig, odwracajg wzrok w poszukiwaniu okrycia i oliwy dla swego
znaleziska, ich dziela i przekleristwa. Posejdon obmysla juz nowg
kombinacje cioséw. A ten, ktéry otwart oczy kroczy teraz chwiejnym
krokiem wzdtuz brzegu. Patrzy na sptywajgce po ramionach corki krola
Feakdéw ztote pasma mokrych wloséw, jej biate ramiona i odstoniete
uda, czuje, jak wraca w niego zycie. Wracajq pragnienie i tesknota,
wsciektosé i strach. Teraz jednak chciatby przede wszystkim co$ zjes¢.
Pas¢ do kolan dziewczyny, ktéra obudzita go do zycia, napic sie
nalanego przez nig wina. A potem opowiedzie¢, wszystko — pierwszy i
ostatniraz.

Nie wystarczy straci¢ statku, ludzi i nadziei. Trzeba jeszcze zostawic po
drodze swojq historie. Ztozy jg wtasnie tutaj, na wyspie Feakow.
Zostawi im jak dar albo putapke, to sie dopiero okaze. Ale dotrze na
Itake z pustymi rekami, tylko to sie teraz liczy. Przed Penelopg nie
otworzy ust, ona bedzie miata swoje opowiesci, tych Odysa bedzie sie
tylko domyslac. I tak bedzie dobrze.

A Posejdon bedzie stuchat jeszcze uwazniej niz rozdziawiajgcy z
wrazenia geby Feakowie. I im wieksze bedg krzywdy Odysa, tym
bardziej bedzie sie stawat zacieklty w swym gniewie. Poranek nalezy do
kréla Itaki, ale dzien jest wcigz mtody. Do konca walki zostato sze$¢
rund.

Jan Maciejewski






